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Ziele einer Suche 

Objectifs d’une recherche 

1. Zutreffende Urteile finden 

Trouver des arrêts pertinents 

2. Den neuesten Grundsatzentscheid 

finden 

Trouver l’arrêt de principe le plus récent 

3. Urteile in allen Landessprachen finden 

Indépendamment de la langue dans 

laquelle il a été rendu 
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Plan der Präsentation 

Plan de la présentation 

1. Inhalt und Suchmöglichkeiten 

Contenu et possibilités de recherche 

2. Ausgangslagen – Beispiele 

Situations de départ - exemples 

3. Mögliche Suchstrategien 

Stratégies de recherche possibles 

4. Aussichten 

Perspectives 
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1a. Inhalt der Datenbanken 

Datenbank der BGE ab 1954: 

• BGE (Leitentscheide) ab 1954 

• Über den Index BGE ab 1875 (Band 1) 

• Schweizer Entscheide EGMR 
 

Datenbank der Urteile ab 2000: 

• Anonymisierte Urteile im Volltext ab 2000 

• Liste der Neuheiten 
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1a. Le contenu des banques de 

données 

Banque de données des ATF dès 1954: 

• ATF (arrêts de principe) dès 1954 

• Par l’index ATF dès 1875 (vol. 1) 

• Arrêts concernant la Suisse de la CourEDH 

 

Banque de données des autres arrêts dès 2000: 

• Arrêts anonymisés en texte intégral dès 2000 

• Liste des nouveautés 
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1b. Inhalt der Datenbanken und 

Suchmöglichkeiten 
BGE ab 1954: 

• Optimierte Volltextsuche 

• Register 

• Suche nach Metadaten 
(Normen + Deskriptoren) 

• Publikations- und 
Kommentarreferenzen 

• Push-Filter 

• PDF 

• 3 – 6 Monate 
Publikationsfrist 

• 3 – 5 % der Urteile 
(alle Grundsatzurteile) 

Urteile ab 2000: 

• Volltextsuche 

• Einschränkungen nach 
Rechtsmaterien 

 

 
 

• Push-Filter 

• PDF 

• 3 – 7 Tage 
Publikationsfrist 

• 100 % der Urteile seit 
2007 (vorher zirka 60%) 

Beste 

Suchmöglichkeiten in 

den BGE 

Konsequenzen : 

1. Suche in den BGE 

2. Ergänzung durch Suche in 

den Urteilen ab 2000 
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1b. Contenu des base de données et 

possibilités de recherche 
ATF dès 1954: 

• Recherche dans le texte 
optimisée 

• Répertoire 

• Recherche par métadonnées 
(Normes + descripteurs) 

• Références de publications et 
de commentaires 

• Filtres Push 

• PDF 

• 3 – 6 mois de délai de 
publication 

• 3 – 5 % des arrêts 
(tous les arrêts de principe) 

 

Arrêts dès 2000: 

• Recherche dans le texte 

• Restrictions par matières 

 
 
 

 
 

• Filtres Push 

• PDF 

• 3 – 7 jours de délai de 
publication 

• 100 % des arrêts depuis 2007 
(avant env. 60%) 
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Possibilités de 

recherche les 

plus poussées 

Conséquences: Je recherche 

1) d’abord dans les ATF 

2) Puis dans les arrêts dès 2000 



1c. Optimierte Volltextsuche für 

Recherche optimisée pour  

• Gesetzesartikel des Bundesrechts: 

Article du droit fédéral: 

Eingabe : Art. 506 ZGB  

Entrée: Art. 506 CC 
 

• BGE-Referenzen - Références ATF: 

Eingabe : BGE 133 V 23 

Entrée: ATF 113 V 23 
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Heute / Auj. : in Eingabefeld / dans champ rech. 

Morgen / demain: Exakte Suche / rech. exacte 



1d. Suche nach indexierten Normen 

Recherche par normes indexées 
Normen des Bundesrechts / Norme du droit fédéral 
Bsp.: Art. 29 BV von 1999 / art. 29 Cst. de 1999 

<CH/101[1999]/29[1999]> 
<CH/BV[1999]/29[1999]> 
<CH/BV/29[1999]> 
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Heute / Aujourd’hui: 

s. Suchtermvervollständigung / liste déroulante 

s. Spalte rechts / colonne de droite 

 

Morgen / Demain:  

Eingabe im Bereich Norm / Entrée dans le secteur normes 

- Gesetz in Feld Gesetz / Loi dans le champ correspondant 

- Artikel in Feld Artikel / Article dans le champ correspondant 



1d. Suche nach indexierten Deskriptoren 
Recherche par descripteurs indexés 

Deskriptoren des Thesaurus Jurivoc /  
Recherche par descripteurs Jurivoc : 
Bsp.: Berechnung der Anwaltshonorare 
Ex.: Calcul des honoraires de l’avocat 
<RECHTSANWALT><HONORAR><BERECHNUNG> 
<AVOCAT> <HONORAIRES> <CALCUL> 
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Heute / Aujourd’hui: 

 s. Suchtermvervollständigung / Liste déroutante 

 s. Spalte rechts / colonne de droite 

 

Morgen / Demain:  

- Suchfeld Deskriptoren / Champ descripteur 

- Volltextsuche und Auswahl eines Deskriptors aus Liste 

   Recherche dans le texte avec choix dans une liste 



2. Die Ausgangslagen 

Situation de départ 
Ich kenne: 

• BGE-Referenz oder  
Dossiernummer 

• Artikel des 
Bundesrechts 

• - Artikel des kant. 
Rechts,  
- juristischen 
Grundsätze, 
- Elemente aus dem 
Sachverhalt 

Je connais: 

• référence ATF ou 

numéro de dossier 

• article du droit fédéral 

 

• - article du droit 

cantonal 

- principes juridiques 

- éléments de l’état de 

faits 
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3a. Die Suchstrategie 

Ich suche : 

1. Zuerst in den BGE ab 1954 

a) Eingabe im Suchfeld 

b) Einschränkung z.B. mit Metadaten 

(Deskriptoren / Normen), die ich in der Liste 

des Vorschläge finde 

2. Anschliessend in den Urteilen ab 2000 

(letzte 6 Monate): 

- BGE-Referenz 

- Begriffe in 3 Sprachen 

3. Ev. beide Suchen als Push-Filter speichern 
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3. Stratégie de recherche générale 

Je recherche : 

1. en priorité dans les ATF dès 1954 
a) dans le répertoire 
ou 
b) - dans le texte intégral puis  
    - par méta-données (descripteurs / normes), 
      que je trouve dans l’assistant de recherche 

2. ensuite dans les autres arrêts dès 2000 
(derniers 6 mois) 

3. Ev. enregistrement comme recherche 
prédéfinie 
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4. Aussichten - Perspectives 

• Neue Applikation im 2022 

Nouvelle application en 2022  

• [Links SR – BGE (abhängig BK)] 

[Liens entre RS et ATF (dépendant de la 

Chancellerie fédérale)] 
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Neue Suchmaske (Teil oben) 

Automatische 

Einschränkung der Suche 

auf die BGE (ab 1990) 

Volltextsuche (BGE + AZA): 

- Eines dieser Wörter (Relation ODER) 

- Nach Proximität (Relation UND) 

- Exakter Begriff (Relation UND) 

Artikelsuche im Bundesrecht  

(Normen) 

Suche nach Schlagworte 

(Deskriptoren aus dem Thesaurus 

jurivoc) 
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Nouvel écran de recherche (début) 

Limitation automatique aux 

ATF (dès 1990) 

Recherche par articles  

du droit fédéral (normes) 

Recherche par mots clés 

(descripteurs tirés du thesaurus 

jurivoc) 

Recherche dans le texte intégral: 

- Mots isolés (relation OU) 

- Par proximité (relation ET) 

- Expression exacte (relation ET) 
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Vollständige Suchmaske (neu) 

Suche 

- Im Volltext 

- Nach Normen 

- Nach Deskriptoren 

Formelle Suchkriterien: 

- Dossiernummer 

- Publikationsreferenz 

- Entscheiddatum 

- Entscheidinstanz 

- Quorum : 1, 3, 5, 7 

- Materie 

Mögliche Datenmengen: 

- BGE 

- BGE - Zusammenfassungen 

- Weitere Urteile ab 2000 

- Justizorgane des Europarats 

- Meine Daten (Warenkorb) 

 

Ausgeführte 

Suchen 
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Ecran de recherche complet 

Recherche 

- dans le texte intégral 

- par normes 

- par mots-clés 

Recherche par critères 

formels: 

- N° de dossier 

- Référence de publication 

- Nom des parties 

- Date de décision 

- Instance de décision 

- Quorum : 1, 3, 5, 7 

- Matière principale 

Choix (multiple possible) de 

la base de données: 

- ATF 

- Résumés ATF 

- Autres arrêts dès 2000 

- CourEDH 

- Mon panier 

 

Historique 

des 

recherches 
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Suchresultate / Ecran de résultats 

Trefferliste 

Liste des résultats 

Zusammenfassung 

des ausgewählten 

Dokuments 

Résumé du document 

sélectionné 
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Darstellung Urteil / Consultation arrêt  
Volltext des 

Urteils 

Texte intégral 

arrêt 

Zusätzliche 

Informationen zum 

Urteil: 

- Publikation / 

Übersetzungen 

- Normenindexierung 

- Beschlagwortung 

- Zitierte Artikel 

Informations en 

relation avec l’arrêt: 

- Publication / 

traductions 

- Normes topiques 

- Mots clés 

pertinents 

- Art. cités 
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Gruppieren nach 

Themen möglich 

Possibilité de les 

classer par 

thèmes 

 

Meine Dokumente und Suchen 

Documents et recherches enregistrés 



Fragen / Probleme 

Questions / problèmes 

publidok@bger.ch 

(c) BGer / TF 2021 22 


